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20 Die Berner Wode

Seltjame Begegnung in Lappland

LBon René Gardi

(-Vn der Giedlung war bereits befannt, daf der Pojtmann

Da fei, und bdaB er zwei Fremde mitgedbracht habe, Das
tommt {o felten vor, dDaB es {ih wobl lohnte, bereits um vier
Ubr aus den Fellen zu tlettern. Bon Jeit gu Jeit dffnete fich die
Tiive, eine Frau oder ein Mann jchliipften herein, fegten fich auf
das Bett jolange noh Plas war oder dann den Wanden ent-
lang auf den Boben. Bald war die Stube, oder eigentlich das
$Haus, voll, denn es bejtand wie fo oft eben nur aus einem ein=
sigen fleinen Raume. IJum ShluB erihien nod ein junger
Mann, dem die andern ‘Blag machten.

Wir tranfen unjern Kaffee und alle jhauten aufmertfam
3u, wie wir dies beforgten. Hie und da jtellte jemand mit leifer
Gtimme eine Frage, die der Pojtmann ein wenig gelangweilt
beantwortete. Wir merften wohl, DaB fie nur von uns {prachen.
Go faBen wir rings den Stubenwanden entlang und betrachte-
ten einander. Fritber hatte uns das geftort, jet nicht minder.
Sie glogten uns unbefangen an, wir jie nicht minder. €s gab
ja allerlei gu feben aneinanber, fie betrachteten unfere Rudjide,
das Militarmefler, das Patentfeuerzeug, die Gamelle und die
PBhotoausriiftung, wir freuten uns iiber die unverdovbenen
Trachten, die breiten Giirtel und die bunten Bander, iiber die
angebdangten Meffer und die frummen Tabafpfeifen.

MWir gwei fprachen hroeigerdeutich miteinander, unterbhiel-
ten uns mit wenig hoflichen Worten iiber die Fijchtopfe, die
herumlagen, iiber den Sdmu auj dem Boden und die halb-
blinden Fenjterjcheiben, wir fragten uns, wo wir wobhl nod
{hlafen tonnten und wiinfdten allmablid) das Cmpfangstomitee,
das jich, wie es fchien, endgiiltig hauslich niedergulafjen vorbe-
reitete, ins PBfefferland.

Da tonte es auf einmal aus einer Cde: ,Spredhen Sie
eigentlich Deutfdh, oder was is des fiiv e Sprach?” Wir fubren
erfdhrocten herum und da frat der junge Lappe, der guleht her-
eingeformmen war, auf uns 3u, [chiittelte uns die Hande und
fagte: ,2Liffens, bie und da verfteh i a Wort, bann gar nix mebhr.
Was feid ibr filr Landsmdanner?” Wir feBten uns vorerjt wie-

der auf unfern Schemel und waren ftarr vor Critaunen. Cin’

Lappe, der deutjch fprach, da mupte man wobl oder iibel abfiben.

Als die Gajte langft wieder verfchrunden waren und bdie
Alte unter ihren Tiidhern {hnarchte, faBen wir drei immer noch
am Feuer, und der ,Lappe” erziblte die folgende, taum glaub-
liche Gejchichte. Juerft jhien es, als miiffe er die Worte gujam-
menjuden, allmablich ging es beffer und am ndditen Tage
iprach er dann wiederum flieBend deutjch.

Um es furg gu machen, er war natitclich gar fein Lappe,
jondern ein Tiroler und hief nton Neumeyer. Er war noch
ein fleiner Bub, als fein BVater in den leten Kriegstagen um-
tam. Seine Mutter heiratete fpdter wieder, es ging aber nidht
gut, Mot und Clend tehrten ein. Als balbwiidhiiger Burfde
brannte 2Anton durch und wanderte gegen Often. Er tam nad
einiger Jeit nach Rupland, fand dort fogar Arbeit und war u-
frieden. Dann fam er nad Sibivien in ein Kongentrationslager.
Bon den Griinden diejer Gefangenihaft hatte er uns nichts be-
ridhtet.

Es gelang ibm 3u flieben und nad)y monatelanger, entbeh-
rungsreicher FuBwanderung der Cismeertiifte entlang erveidhte
er wirtlich Finnland und bei Nacht und Nebel {letterte er oben
in Petfamo iiber den Stadheldrahtzaun. Cr wanderte weiter ge-
gen Gitdweften, fand Untertunft bei den gaftireundlichen Lap-
pen Des Jnaribezirfes und bier ift er nun geblieben. Shon feit
fechs Jabren lebt nun diefer Tiroler bier unter den Lappen.

Diejer Burfdhe fpricdht neben feiner Mutter[prade ruffijch,

norwegijch, finnifd) und lappijch. Cr ift von Beruf Jimmermann
und arbeitet nun in einem Gebiet von bder GroBe eines mitt-
leren Schweizerfantons obne jegliche Konfurrenz. Cr lebt bald
bier und bald dort, wo man ibn gerade braucht. Aufenthalts-
bewilligung fcheint er feine gu haben, aber die Lappen ftort eine
folche RKleinigteit wenig, denn Anton arbeitet billig, ift fleiBig
und gefchictt. Wir dadhten [pdter bei jeder neuen Haustiive, bei
jedem fchonen Fenjterrabmen, bei praftijhen Sdemeln und
frijchgebobelten Tifchbrettern immer, das habe wobhl der RNeu=
meyer gemacht.

Sedhs Jabre war er nun bereits bei den Lappen, ging mal
itber Die Grengze 3u den Norwegern, wenn der finnijche Lens-
mann ibn aufjuchen wollte und tebrte wiederum uriidd nach
Finnland, wenn der norwegifhe Wmtsbruder ibn nidht in Rube
[affen wollte. Das war wieder einer der gliidlichen Jufdlle, die
uns auf der Reife immer und immer wieder 3u jolden Begeg-
nungen verbalfen. Der Lappen=Tivoler hatte duntle Haare, war
tleinwiichfig und trug wie alle andern audh die Lappentracht mit
einem breiten, weiff ge[chmiidten Ledergurt, fo dah wir nie auf
den Gedanfen gefommen wdren, dap diefer Mann nidht ein
Lapype fein fonnte.

Bor einigen Jabren wurde er als Lappe von wei deutjchen
Touriften angeftellt, um ithnen beim Transport eines Faltboo=
tes 3um Oberlauf des Tana 3u helfen. Cr fpielte einen vollen
Tag den gutmiitigen Lappen, der notdiirftig ein twenig norwe-
gifch fonnte und horte {hmungelnd 3u, wie man fidh iiber ihn
unterbielt, wie man befhlof, ihn mit einem fleinen Lobn abzu-
fpeifen, mit welcher BVeradhtung man von den doch fo gutmiiti-
gen, lieben Lappen Jprach, die fich {o ungivilifiert benehmen, dah
fie nicht einmal miteinander ftreiten, bis er ibnen im ricdhtigen
Moment die vichtige Antwort geben tpnnte. Cr ladhte in ber
Crinnerung an die Sdhafsgejichter.

Aber aud) fiir uns bhatte er nodh eine Riefeniiberrajchung
bereit. Gr lief Davon und fam mit einem oft 3ufammengefalteten,
fehmuiigen Profpett in franzsfifcher Spradhe guriidk. Da wir
Sdweizer feien, tonnten wir ibm dies vielleicht {iberfegen. LWe-
der der Bfarrer oder der Arst von Inari nodh irgend ein Hand-
[er oder 2pothefer in Karasjofti fonnten ein Wort Franzsiifdh.

Wir waven nun die erften, die ihbm helfen fonnten und mit
Stolz in der Bruft, wir, die wir mit dem Finnijden immer o
tlaglich dran waren, machten wir uns an die Ueberfebung.

Das wurde ja immer fdoner. s war der Profpett fiir ein
Biidhlein itber finnifch Lappland. ,Sous les tentes lapones”,
bieB es. Es ftammte aus einem Neuenburger Verlag und der
Berfaffer war ein Journalift aus Chaug=-de-Fonds, dem Anton
Meumener ein Jabr oder wei vovher als Dolmetfcher und Trd-
ger gedient hatte. Da gerieten wir ploglicdh auf die Spuren eines
Randsmannes, der jhrieb ein Budy iiber ein Gebiet, wo wir
gefhworen hatten, daf wir die erften Shweizer feien, die diefe
Gegend unfiher madhten. Und da eriftierte ein Buch Ddariiber,
bas wir nie gefeben hatten wibhrend den BVorbereitungen und
wir erfubren es von Anton Neumeyer um fiinf Ubr friih in einer
Lappenbiitte am Tana.

Gpiter fanden wir Spuren unferes Landsmannes in Nute-
[a, einer andern Giedlung. Dort bing an der Wand eine dide
Tajchenubr mit der Apfelfhupizene auf dem Dedel wie fie viel-
[eicht um die Jabrhundertwende als Schiienfeftpreife itblich ge-
wefen fein modten. Jh zeigte alio darauf und jagte nichts als
Sean Gabus und alle [prangen auf und waren hoderfreut, dah
ich ibn tenne, dev bier, 3u unferem BVergniigen, offenbar einen
guten Ruf genof.
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